Czech (¢estina)
Uvodni obfady
Znameni krize

Ve jménu Otce a Syna a
Ducha svatého.

Amen
Pozdrav

Milost naseho Pana JeziSe
Krista, a laska k Bohu, a
spolecenstvi Ducha svatého
byt s vami vSemi.

A s tvym duchem.

Kajicny akt

Bratri (bratfi a sestry),
uvedomme si nase hrichy, A
tak se pripravte na oslavu
posvatnych tajemstvi.
Priznavam vsemohouciho
Boha A vam, moji bratfi a
sestry, ze jsem velmi zhresil,
podle mych myslenek a podle
mych slov, v tom, co jsem
udélal a v tom, co jsem
nedokazal, skrze mou chybu,
skrze mou chybu, skrze mou
nejsmrtelnéjsi chybu; Proto se
ptam pozehnané Mary Ever-
Virgin, vSichni andélé a svétci,
A ty, moji bratfi a sestry,
modlit se za mé k Panu
nasemu Bohu.

Kéz méa vSemohouci Bih
milosrdenstvi na nas, Odpust
nam nase hrichy, a privedte
nas do veécného Zivota.

Amen

Armenian (Qujtptl)
Ltpwdéwlywu dGubip
fuwgh Lpwl

Znp wuntuny G Npnne G Unepp
ZngnL wuntuny:

udtu
Nngncuncd

utip Stp €huncu 2pnhuwnnuh 2unphpn,
GL Wuwndn ubipp, G Unpp <ngn
hwnnpnwygnipinitup Gntip pninphn
hGuwun:

EJ pn ngnu:

MGunhy wywn

Enpwjnutin (Gnpwjputip GL pnintin),
GYtp punnLutup Jtp Jtnptpp, 6y
wjuwtu ywuinpwuwnytp Jbg LpGinL
unLpp wnbndyjwdubtnp:

Gu pununnnjwunwd GJ UdGUwywnnn
Uuwndnlu By atq, Gnpwjnubipu G
pnyntphu, np Gu JGdwwtu Jtnp GJ
annét|, hd Jinptnpnud G hd
funuptipny, Wju, hug Gu wnb| GU G
wju, hughu s6d hwugnpt| wub|, bd
Jtinph Uhgngny, hU dtinph uhgngnd,
hJ wdGUwhhwupwlUg UGnph dhpngnd.
LGntGLwpwn Gu hwpgunwd GU
opnhujwdé Uwnhwdh dunwinuwiwn,
Pninn hnGunwyubpp Go upptpp, 64y
nnLp, tnpwjnutin GL pnyntin, wnnpb|
hua hwdwnp Jtp WundnL Shpny
hwdwn:

(enn UdGUwywnpnn Wundwd nnnpdhnp
dtq, LGphn JGq dGp dGnptpp, 64 JGq
ptntGp hwyhnGuwywu Yjwlp:

WdJtu
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Kyrie

Pane méj slitovani.
Pane méj slitovani.
Kriste, mé milost.
Kriste, mé milost.
Pane méj slitovani.
Pane méj slitovani.
Gloria

Slava k Bohu v nejvyssi, A na
Zemi mir k lidem dobré vle.
Chvalime té, zehname ti,
zboznujeme vas, oslavujeme
vas, Dékujeme vam za vasi
velkou slavu, Pane Boze,
nebesky kral, O Boze,
vSemohouci otcCe. Pan JeziSi
Kristus, jen zplodil Syn, Pan
Boze, jehnéci Bozi, Syn Otce,
odebirate hrichy svéta, Méjte
na nas milosrdenstvi;
odebirate hrichy svéta,
pfijimat nasi modlitbu; Sedite

na pravé strané otce, Méjte na

nas milosrdenstvi. Pro vas
samo o sobé jsou svaty, ty
sam jsi Pan, Vy sami jste
nejvyssi, Jezis Kristus, s

Duchem svatym, Ve slave Bozi

Otec. Amen.

Sbirat

Modleme se.
Amen.

Liturgie slova

Prvni ¢teni

Armenian (Qwytiptl)
Yhph

Uuindwé pwnpthuphnb E.
Uundwéd pwnpthuhnb E.
nhuwnnu, nnnpdhnp:
nhuwnnu, nnnpdhn:
Uuundwd pwnbifuhnd E.
Uuundwd pwnbifuhnt E.
QtnonLy

dwnp UundnLu wdtUwpwnan
dwywnpnwyntd, 64 Gnynh ynw
huwnuwnnipinLtt pwnh Yuwdph
dwnnywug: Utup gnwpwuncd Gup
atiq, UGup ophunwd Gup atq, UGup
wuwwnnwd Gup atq, UGup
thwnwpwUunwd Gup atqg, UGup

2unphwluwnipeintu Gup huyununcd atn

Jté thwnph hwdwp, Stp Uundwé,
Epyuwjhu pwawynp, NY Uunnygwd,
UdGuwlywnnn wypp: Stp £<huntu
enphuwnnu, dhwju dunLtun npnh, Stp
Uundwé, Uundn Quin, Znn nnnh,
nLp huinwd Gp wphuwnhh JdGnptpn,
nnnpuhp Jtq. HnLp puined Gp
w2huwnphh JdGnptnp, unnwgbp JGn
wnnppn. nLp bunnwé tp <nn wye
atinphu, nnnpdhn Jtq: Ltg hwdwn
Jhwju unLppl Gp, nnL JGuwy Gu
Stnp, 'L JGUwy wdGUwpwnanu k,
Zhuncu 2nhuwnnu, Untpp £ngny,
Uuwndn thwnph Uty npn: WJGU hug
Lwywpb|

Glytp wnnptup:

UJtu hug

Mwwnwnpwag pwnh
wuwunwnpuwaqg

UnwyohU puptpngnud



v v

tin

Slovo Pana.

Diky Bohu.
Odpovédny zalm
Druhé cteni
Slovo Pana.

Diky Bohu.
Evangelium

Pan je s tebou.

A s tvym duchem.

Cteni z Svatého evangelia
podle N.

Slava vam, Pane
Evangelium Pana.

Chvéla vam, Pane Jezisi
Kristus.

Povolani viry

Vérim v jednoho Boha, Otec
Vsemohouci, tvlrce nebe a
zeme, ze vsech véci
viditelnych a neviditelnych.
Vérim v jednoho Pana Jezise
Krista, jediny zplodny Syn
Bozi, Narodil se z Otce pred
véemi véky. Blh od Boha,
Svétlo ze svétla, pravy Bih od
pravého Boha, Betown, ne
vyroben, soustredi s otcem;
skrze néj byly vyrobeny
vSechno. Pro nas muze a pro
nasi spaseni sestoupil z nebe,
a Duchem svatym byl vtélen
Panny Marie, a stal se
¢lovékem. Pro nés byl
ukrizovan pod Pontius Pilatem,
utrpél smrt a byl pohrben, a
treti den znovu zved| v
souladu s pismami. Vystoupil

Armenian (Qwjtptl)

Shpng hunupp:
Sunphwyuw GJd Wunénil:
Mwuunwupuwunn uwnudnu

EnUnnpn puptngnud

Shpng hunupp:
Sunphwyw| GJ UuwndnLu:
UdGunwpuwlu

Stnp atig hGwn |huh:

Gy pn ngny:
Cuptpgnid UnLpp Uybwnbihg, puwn N.

dwnp abig, ny Stp

Shpng wybwnwnpuwun:

Qnjwpwlbp atq, StGp <huncu
nhuwnnu:

wywunph dwulwaghwunntpjniu

Gu hwdwuwunnud GJ JGY Wuuindniu, <wjn
UdGuwlywnnn, 6nyuph GL Gnyph
uintinénn, pninn pwubtnhg tnGuwubh
GL wuntbuwlth: Gu hwdwuwunnud Gd
Jty Stp £hunwu Enhuwnnupl, Wunédn
JdhwéhUu Npnhu, éuqwé <nphg wnwsy
pninp Lnwnhph wnwye: Wunjwod
WuwndnLg, Lnyu |nyuhg, True 2dwphwn
Uuunndwé t2dwphwun Wuwndnig, £nn
htun dujwéd, shpwlwluwgynn,
shpwwwnpwyywo. Lpw Uhongny
wdtU hug wpybg: Utq hwudwn
nnwdwnnhy Go JGnp thpynipjwu
hwdwn bw hewy Gpyuphg, 64y UnLpp
Zngny Uwphwd Uunjwéwéluh
dwnJduwgl En, 64 nwpawy Jdwnpn:
Utn hwdwp bw puwgytig Mnuunnwigh
Mhnwuwunuh nwy, Lw Jwhwguwy GL
pPwnytg. GL Ynyhu pwpapwgwy
Gnpnpn opp Unipp gpnipyntlltph
hwdwaéwju: Lw ytpwabkg nbwh
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do nebe a sedi na pravé
strané Otce. Prijde znovu ve
slavé soudit zivé a mrtvé A
jeho kralovstvi nebude mit
konec. Vérim v Ducha
svatého, Pana, darce Zivota,
kdo pochdzi od Otce a Syna,
kdo s otcem a synem je
zboznovan a oslavovan, ktery
mluvil prostrednictvim
prorokd. Vé&rim v jednu, svaty,
katolicky a apostolsky kostel.
Priznavam jeden krest pro
odpusténi hrichl A tésim se
na vzkriSeni mrtvych a zivot
sveta. Amen.

Kazani

Univerzalni modlitba

Modlime se k Panu.
Pane, slySet nasi modlitbu.

Liturgie eucharistie

Siné

Pozehnany byt Bohem na
veky.

Modlete se, bratfi (bratrfi a
sestry), ze moje obét a vase
muUze byt prijatelny pro Boha,
VSemohouci otec.

Kéz Pan prijme obét ve vasich
rukou za chvalu a slavu jeho
jména, pro nase dobro a dobro
celého jeho svatého kostela.

Amen.
Eucharistickd modlitba

Armenian (Qwytiptl)

Gnyhup GL Lunnwé £ Znp we Yynnunrd:
Lw Unphg Ygw thwnph Ute twwnbinc
yGunwuh GL UGnGuGphU GY Upw
pwawynpnLpntup ybnyg ¢nLtuh: Gu
hwywuwuncd GJ UnLpp <ngn,
Shpngp, Yjwuph wnnynnhu, NY E phuncd
2nphg GL Npnnig, ny €nn GL Npnnt
hGwn wywwnynud E G hwnwynnyned,
Ny E hunubi Jwpqwnptutph Jhongny:
Gu hwyjwuwnnid GU JGY, unLpp,
Ywpenihy 6L wnwpbjwywlu
GytntgnLu: Gu ununnnwunwd GU Uh
Jypwnncpe)ntu UGnptGph uGpdwu
hwdwp 6L Gu wuhwdpGpniLpjwdp
uwwunid GJ JGnGluGph hwnpnipjwup
GL wphuwphph Yuwlpp: UWJGU hug
Shwu

LwdpUunhwunLp wnnpp

Utup wnnpnd Gup Shpnen:

Stin, whn Jtip wnnppp:
Mwunwnpwag
EynLzuuphumnwiyuil
Unwowny

Onphujw |huph WunénLu hwyhwunjwu:

Unnpbp, inpwjputin (Gnpwjnputn b
pnyntn), npn hd gnhwptpnipyntul N
pnup Ywnpnn £ punnicuGih (huG] Uuwndn
hwdwnpn, UdGUwlywnpnn hwypp:

f@nn Stpp punncuph gnhwptpnipynitup
atp abnphU Lpw wudwUu gnjwuwlph
GL thwnph hwdwnp, UGp pwnhph
hwdwn 6y hp pninp unLpp GlGnkgnt
pwnhpp:

UJGU hug

Eucharistic wnnpp
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Pan je s tebou.

A s tvym duchem.
Zvednéte srdce.
Zvedneme je k Panu.

Podékujme podékovani Panu
nasemu Bohu.

Je to spravné a spravedlivé.
Svaty, svaty, Svaty Pan Blh
hostitell. Nebe a Zemé jsou
plné vasi slavy. Hosanna v
nejvyssi. Pozehnany je ten,
kdo prichazi ve jménu Pana.
Hosanna v nejvyssi.

Tajemstvi viry.

Prohlasujeme vasi smrt, Pane,
A vyznavejte vase vzkriseni
dokud neprijdes znovu. Nebo:
Kdyz jime tento chléb a
pijeme tento Salek,
Prohlasujeme vasi smrt, Pane,
dokud neprijdes znovu. Nebo:
Zachrante nas, Spasitel svéta,
pro vas kfiz a vzkfiseni
Osvobodili jste nas.

Amen.

Communion Rite

Na pfikaz Spasitele A
vytvorené bozskym ucenim se
odvazime rict:

Nas Otec, ktery uméni v nebi,
posvét se jméno tvé; Tvoje
kralovstvi pojd, VaSe bude
hotovo na Zemi jako v nebi.
Dali nam dnes nas denni

Armenian (Qwytiptl)

Stnp atig hGwn |huh:

Gy pn ngnu:

Pwnapwgntp atp upuintpn:

Utup Upwlug pwpanpwglncd Gup
Shnpngp:

Gltp 2unphwywinLpintu hwjnubup
Jtp Wunoniu:

&h2wn E GL wpnwn:

UnLpp, unLpp, unctpp Stp Skp Stp
Uuwindwéd, Gpyhuplu nL Gpyhpp h Gu
atp bhwnpny: L nuwllw
wJtUwpwnpan dwwnpnwyned:
OnhUjwy £ Uw, n qwihu E Shpny
wunituny: <nuwubw wdGUwpwpon
Jwlwpnwyncd:

wywwnh wnbnédwon:

Utup hwjinwpwnpnd Gup atp dwhn,
ny Stn, GL nwywub| atp hwpnipe)nLtun
JhUgtL Unphg qwp: Ywd: Gnpp JGup
ncuinned Gup wju hwgp G pudnud wju
pwdwyn, UGup hwjinwnpwnpned Gup
atn Jwhp, nd Stp, dhugtio Unnphg
qwu: Ywd: onybp Jtq, wohuwphh
dnyshl, NpnyhGunbiL abp puwgh G
hwnnLpjwu Jhongny nLp Ubq
wqwuwunbghp wuybwp:

Uudtlu hug

wnnpnntpjwl 6t6u

dnysh hpwdwluwunwnnipjwlu
dwdwluwy GL aGrwynnpyb £
wunyuwdwjihu nLudntuph dhgngny,
Jtup hwdwpéwyynid Gup wubi.
utp <wjpp, n npwhunnd wpybuwn
E, UnLpp enn (huh pn wuntup; £n
[GwagwynpnLpintup gwihu £, 2n
Ywdpp Yywunwndh Epynh ypw,
huswtu nw nphwhunnud E: SYtp kg



Czech (¢edtina)

chléb, a odpust ndm nase
prestupky, Jak odpustime tém,
ktefi proti nam prestupek; a
vést nés ne do pokuseni, ale
vydejte nas od zla.

Dorucit nas, Pane, modlime
se, od kazdého zla, milostive
udélejte mir v nasich dnech,
to pomoci vaseho
milosrdenstvi, MGzZzeme byt
vzdy bez hrichu a bezpeclny
pred veskerou strachem, Kdyz
cekame na pozehnanou nadgji
a prichod naseho Spasitele,
Jezise Krista.

Pro kralovstvi, sila a slava jsou
vase ted a navzdy.

Pan Jezisi Kriste, kdo rekl tvym
apostoldm: Mir, necham té,
mUj mir, ktery ti dam,
Nedivejte se na nasSe hrichy,
ale o vire vasi cirkve, a
laskavé udéli jeji mir a jednotu

//////

a vladnou navzdy.

Amen.
Mir Pana je s tebou vzdy.

A s tvym duchem.

Pojdme si navzajem nabidnout
znameni miru.

Jehnéci Bozi, odebiras hrichy
svéta, Méjte na nas

Armenian (Qwjkntl)

wju onp UGp wdtGuopjw hwgp, G
utphp Jtgq UbGp hwugwuputpp, pwuh
np JGup uGpnud Gup Upwlg, nypbp
hwugwynp Gu JGp nGJ. GL JGq
wnwunud £ ng G qwjpwynnipjwlu Jby,
Pwjg Utq wqwunb| swnhg:

Ugqwuhp Jtq, Stp, dGup wnnpnid
Gup, wdtlu swnhphg, gpwunpwnnntu
huwnuwnnpntlu tnw| Utp optpnud,
“twi, atp nnnpdnipjwl oqunipjwdp,
Utup dhpwn Ywnpnn Gup gbpé duw
dtnphg GL wuywnwlg pninn
utinnLpjnLubtinhg, Gpp JGup uwyuwunwd
tup onhudwd hnyuhu Y Utp dpygh,
<huntu 2nhuwnnuph gwnLuwnp:

([fwagwynpnrpjwlu hwdwnp,
h2huwunipynitllu nL thwnpp pnul Gu
w)jdd GL hwdhwjwlu.

Stp <huncu 2nhuwnnu, NY wuwg
wnwpjwutnphu. vwnwnnwpnLu, Nnn
Gu pnnunud GU atq, hd
huwnwnnpntup, npp Gu nwhu GJ
atiq, Lwytp UbGp JGnptph ypw, Puwyg
atp GytnbgnL hwywuwph ypw, G
nnnpdnptUu 2unphwynptip Upw
huwnwnnrpntuu nL JhwuuncpynLup
atp ywdphu hwdwwwunwupuwu:
NYptn wwnnud GL pwquwynpned Gu
hwJyhwjwluu hwyhunjwlu:

UdJtu hug

Shpng huwnwnnipjntup Uhpwn atiq
hGuwu [huh:

EJ pn ngnu:

EYytp Uhdjwlug wnwyewnytup
huwnwnnpjwu bpwup:

Quwnwu Wuwnén, nnip huincd Gp
w2fuwnhh JGnptpp, nnnpuhp Jta:



Czech (¢edtina)
milosrdenstvi. Jehnéci Bozi,
odebirds hrichy svéta, Méjte
na nas milosrdenstvi. Jehnédi
Bozi, odebiras hrichy svéta,
Poskytnéte nam mir.

Hle, jehnéci Bozi, hle, kdo
odebira hrichy svéta.
Pozehnani jsou ti, ktefi jsou
povolani na veceri jehnéciho.
Pane, nejsem hoden ze byste
méli vstoupit pod mou
stfechu, Ale reknéte jen slovo
a moje duse bude uzdraveno.
Télo (krev) Krista.

Amen.

Modleme se.

Amen.

Zaveérecné obrady
Pozehnani

Pan je s tebou.

A s tvym duchem.

Kéz vam vSemohouci Bih
Zzehnej, Otec a Syn a Duch
svaty.

Amen.

Propusténi

Jdéte ven, hmota je ukoncena.

Nebo: Jdéte a oznamte

evangelium Pana. Nebo: Jdéte
do miru, oslavujte Pana svym
zivotem. Nebo: Jdéte do miru.

Diky Bohu.

Armenian (Qwjkntl)

Qunwu Wuwnén, nnip huincd Gp
w2fuwnhh JGnptpp, nnnpuhp Jta:
Quwnwu Wuwnén, nnip huincd Gp
w2huwnhh dGnptpp, Ypwdwunphbp
Jtqg puwnwnnipyniu:

Uhw Wuwndn Qwnp, whw Upwu, ny
huintd £ wphuwnhh dGnptnpp: Onhujuig
Gu Upwlp, nyptip Ywlgwd Gu
gwnwu pupphphu:

Stn, Gu wpdwuh g6Ud np nnLp wyGwnp £
dunubip tnwuhph tnnwy, Pwyg dhwju
wubip hunupp G hd hnghu YpnLdytilu:

enhuwnnuh dwnJhup (wpyndup):
UdJtu hug

Glytp wnnptup:

Uudtlu hug

Ganwthwlyhg 6Gutn
OnhunpynLu

Stpp atg htwn |huh:

EJ pn ngnu:

Uhgnigtb UdGUwywpnn Wundwod
onhuh atq, Qwjpp G Nphnhu GL UnLpp
2nqghu:

UJGU hug

Uohuwunwuphg wqwunned

InLpu GYGp, qwugwdn wjwpunyned
E: bwd. Quwgbp GL hwjunwpwntbp
Shpng wytwnwpwup: Ywd. Yuwgbp
huwnwnnLpjwu Utp, hwnwpwlubiny
Shpnep abp Yywupny: bwd. Quwgbp
huwnwnnpjwu JUGy:

Sunphwluw GJ UuwnodnLu:
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